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" KENDRION - -

Kendrlon Automotive (Sibiu} SRi.
Sir.Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Sihiu

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schalimagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust, stat, nr.:
Country Of Origin:

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion Automotive (Sibiu) SRL

Str.Lyon Nr, 2
RO-550018 Sibiu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

268.707 kg
85059029
RO

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

10130IT

221R0O GETRAG Kunststofipalelte IT
100421T

221RO VDA KLT 4315R IT

207417

221R0O Palettendeckel A0806B - T
20740IT

221R0O Tray DCT 300 IT

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Managing Director: Andra Boboc www.kendrlon.com HSBC Tha Netherlands
UST-ID-NR, RO10949666 info-pe-sibiu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filala Siblu (BIC: BROEROBUY IBAN{EUR): NLB4 HSBC 1046 5820 15

Eigenkapital: 19655520 RON
EORLNR. RO10940666

Delivery Note
1
Order No Delncte No Del.Note date: :
519591 Feb 12, 2024 |
! !
Customer No 135282
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 776262
Delivery Date Feb 15, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 581215

£30364807
St YT LY

3644%

Schedule No Re! No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No

156/ 4 400,00 pcs
550004616901 660128-*-*-

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: AHQO
Quantita effettiva:
Tipa Imbailaggio:

Quantita Imbalii: 4 bl @_

Cust Pack Aid Id Conformita alle schede d'

Cust Pack Aid Desc Data controllo: Z.g / [#] 2,[ ZCI
Firma

TBA-550500 %

PEDANA IN PLATICA 800x600

TBA-520880

VDA KLT 4315R

TBA-520822

VDA KLT CCPERCHIO A 0806 B

TBA-5017386

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

IBAN[EUR):RO69BRDE3305V0167 1183300
IBAN{RON):ROBSBRDE3305V02166533300

Paga 1 (1)




Les parlies encadrées de lignes grasses doivent &tre remplles par le transporteur

Rubricite Incadrats cu linli groase {rebule complatate de transportator

The space framed with heavy ines must be fillad in by the canler
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A remplir sous fa responsabliité de Fexpéditenr
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To ba eompletad ont the sendes’s responsablity
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AUTODANA GROUP sR.L.

»

24 ﬁecepua ié il Data
lac
L, « [ Le

J01/294/200
Sebes, 34.

& ; RO 18517892
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Semnélura 51 siag
Signature and stam-aldie £
Signalure et timbre de I'sxpédlte
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ignature and stamp of the carrier
Signature et timbra du transpertaur
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S o carosa face) SCRISOARE DE TRANSPORT
ExpedipCER TR N U TOMOTIVE (SIBIU) sRL e T NOTE
Adresa; SIBIU - 560018, str. LYON nr.2 -
Registrul Comertului; J32 /513 / 1998 ] (CMR)
CU! (CIF) : RO 10949899
Cont: BRD (356 Filiala Sibiu
IRAN BON: BOAS BRDE 3305 V021 6653 3300
Destinatar (nume, adrasa, fara) Operator de tra d ire,
2 Censigner (name, eu!dress.“al country} 16 cgfﬁr:r%afne 235&'@@232’15 acesa, fre)
DeFJ{amlra {nom, adresse, pays) S ‘f} Transporeur ﬁ A ROUP 5.R. 1.
Un f iﬁ A 7?_ ri P, 6’ J01/294/2008 RGH}SFESSQ
0{ Sebes, Str. Cioca
1 Cl!/(:’.l C( amir|( 1 Jud ALBA - ROMANIA
[T Moaze Hobugib CAAL)
3  Locul desedrearl (los, tara) 4 |7 Transporiator succeslvi (nume, adresa, jara)
Place of delivery of goods (place, coundry) Successlva camlers (name, addrass, counlry)
Lieu i-rlé\m po& Ta livrals n da Ia marchandise {liow, pays) Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
[ T#H7 LI
4 Locul !ncércérii’([oc {gfa, data) 48 Rezerve gi observafi ale transportatoritor
Place and dale of takiy over the goeds (placa, country, date) Carrier’s reservatlon and observations
Llau et date da [a prise en charge de 1a marchandise {lieu, pays, date) Reserves et u'hsarvalmns du lransporteur
2O — dg,(!u ]40”32?&33{7 - AUTO NR; o CTK
5 Dosments moaie SEMIREMORCA NR. “\% ﬁ%c Vi
Documents attached
Documentls annexés CONDUCATOR AUTO 1 S~ T
M (re—/‘f/ (lﬂﬁ 4 CONDUCATOR AUTO 2: N
6 Méiciginumere 7 Nr.de colele Mod de 2mbatare Nalura mdii (3 Numér statistic 11 Greutate hruta‘kg 42 Cubam®
Marks and non / e Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical numbar Gross walght kg | Volume w
Margues et numercus Nombre de colis Mode demballage Nature i fa marchandise Mo statistique Poids brut kg " Cubage m?
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13 [nstruciiunile expednorului 19 Convanlii speclale
Sender's instructions Special agreesmants
Instructions de I'expéditeur Conventions particulidres
Plata prin Expeditor Moneda Destinatar
Te be payd by Sender Currency Consignes
A payar par Expéditeur Monnale Destinataira
. Prejul transpottulul
Carrfage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
14 Instrucjiuni de plata / Instructions as to payment for carriage / Alte taxe
Prescriptions d'affranchlssemant Gther changes
O} Franco f Camiage paid / Plala la expedisre Frals accesolres
[ Non franco / Cariage forwayd / Plata 1a destinalie Total (191 _Ig__' o ] | 1 1.
= Suma de platd/Cash on \Lve_ LS e feaa
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